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/500 Mensagem do Governador

Prezados companheiros,

com grande satisfacdo que a governadoria do Dis-

trito 4420 faz chegar as suas maos a sétima edicao

de nossa Carta Mensal. Desde o primeiro nimero,
procuramos aprimorar o contelido de nosso periédico,
contemplando maior divulgacdo das acdes promovidas
pelos clubes e pelos companheiros.

Neste editorial, gostaria de destacar que ainda ha tem-
po para que todos os clubes do 4420 consigam conquistar
a Mencao Presidencial. Esta condecoracao é o coroamento
de um ano de trabalho e de dedicacao de cada clube. O
reconhecimento da missao cumprida.

Temos até o final de margo para cumprirmos todos os
requisitos exigidos para a obtencao da Mencdo. Vale sa-
lientar que todos os clubes ja alcancaram praticamente
todos os quesitos, dependendo, em alguns casos, o do
aumento do quadro social, em relagao ao ano rotario pas-
sado, de mais um sdcio.

Na posicdo de Governador do Distrito procuro, no meu
dia-a-dia, motivar, incentivar, mostrar para cada presiden-
te, importancia dessa laurea no balanco final da gestao.
Vamos em frente, ainda ha tempo!

Mudando de assunto, refor¢co o pedido para que todos
os companheiros efetuem suas inscricoes na Conferéncia
Distrital de Aguas de Lindéia o mais breve possivel. Ape-
sar do evento sé ocorrer em maio (de 20 a 23), é de suma
importancia que os companheiros facgam suas reservas
nos hotéis, pois, concomitantemente, ao nosso evento, a
cidade estara recebendo outros eventos e os rotarianos
que deixarem para contratar suas acomodagdes mais para
frente, podem acabar ndo conseguindo ficar no hotel que
gostariam.

Quero também destacar que estao abertas as inscri-
¢Oes para o Programa de Intercambio de Jovens (YEP).
Peco que todos os companheiros nos ajudem a divulgar
o intercambio entre os seus parentes e na drea de atuacdo
dos clubes. Quanto mais jovens participarem do processo
seletivo, melhores serdao nossos representantes. Nossos

Roberto Luiz Barroso Filho
GD 2009-10 - Distrito 4420

verdadeiros embaixadores.

Quem quiser conhecer mais sobre o YEP, deve acessar:
www.yep4420.org, nesse portal, a familia dos jovens inte-
ressados em participar do projeto conseguem tirar todas
as duvidas e conhecer algumas histérias de nossos inter-
cambistas.

Por fim, carissimos companheiros, quero reforcar o
que diz 0 nosso lema deste ano: “O futuro do Rotary esta
em nossas maos”. Temos muito ainda por fazer, mas, com
certeza, conseguiremos atingir todos os nossos objetivos
tracados no inicio desta gestao.

Um fraternal abraco,

Roberto Luiz Barroso Filho
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Caros Rotarianos,

s romanos relacionavam o més de janeiro com

Jano, o deus que tinha duas cabecas: uma vira-

da para tras, olhando o ano que passou, e a outra
para frente, olhando o novo ano.

Janeiro marca a metade do ano de servicos no Rotary; e
é também a oportunidade para todos nés olharmos para o
passado e para o futuro. E a época do ano para se fazer um
balanco, rever os objetivos que estabelecemos para nés
mesmos, e analisar como estamos indo. E tempo de verifi-
car o nosso progresso e os desafios encontrados, e tomar
medidas para que sejamos bem sucedidos na finalizacdo
do nosso trabalho.

Eu tenho certeza que se orgulham de muitos objetivos
alcancados nos Ultimos seis meses. Em minhas viagens,
pude presenciar quantas coisas os rotarianos sao capazes
de conseguir quando se determinam a fazé-las, como le-
var agua potdavel a quem precisa, fornecer comida e abrigo
aos necessitados e ajudar na educacao daqueles que nao
sabem ler nem escrever. Vocés promovem o ideal de ser-
vir em um contexto de companheirismo, amizade e altos
padroes éticos.

Rotarianos sao capazes de mudancgas que definirdo o
curso ndo s6 dos meses, mas também dos anos e das dé-
cadas que estao por vir. Este é o nosso privilégio e a nos-
sa obrigacdo como rotarianos — membros generosos da
sociedade, que felizmente se encontram na posicao de
ajudar pessoas vivendo em condi¢des que mal podemos
imaginar.

Ha muito o que fazer nos préoximos meses,portanto
nao percam nem um segundo do seu bem mais precioso:
o tempo.

Somos todos voluntarios trabalhando para uma or-
ganizacdo voluntaria. Nenhum de nés foi obrigado a se
tornar rotariano; cada um de nds escolheu e foi escolhido.
Ano apds ano e dia apés dia, escolhemos continuar o tra-

balho que comecamos, seguindo o lema Dar de Si Antes
de Pensar em Si. Nao é sempre o caminho mais facil, mas é
o caminho do bem.

Gostaria de agradecé-los pelos servicos que ja presta-
ram, estdo prestando e que certamente prestarao no fu-
turo.

O futuro do Rotary estd em suas maos.

O FUTURO DO ROTARY
ESTA EM SUAS MAOS

John Kenny
Presidente, Rotary International
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casal governador Eliane e Roberto Luiz Barroso
Filho fez a sua visita oficial ao Rotary Club de Sao
Caetano do Sul — Oeste, no dia 24 de novembro.

Na oportunidade, a comitiva do governador foi recebida
pelos companheiros do clube, nas dependéncias do Colé-
gio Eduardo Gomes.

Iniciando a programacéo de exposicoes, o presidente do
Interact, patrocinado pelo RCSCS-Oeste, fez uma breve ex-
planacdo sobre a constituicao do referido clube, bem como
0s principais projetos por eles apresentados, destacando o
trabalho realizado em uma instituicao que cuida de criancas
portadoras de HIV+ e também em conjunto com uma outra
entidade que cuida de animais abandonados.

Na seqiiéncia Barroso conheceu integrandes da ONG
Oosfera e foi informado de todas as atividades desenvolvi-
das tendo como foco o controle ambiental. Foi ainda des-

tacado o uso consciente dos recursos naturais e também
oportunidades para reciclagem e reaproveitamento de
matérias, na elaboracdo de produtos com novo cunho co-
mercial.

O governador e sua comitiva assistiram a uma explana-
¢ao de como é trabalhado o departamento de esportes do
Colégio Eduardo Gomes, que busca a inclusdo e sociabili-
zacdo por intermédio do esporte e, em um futuro préximo,
desenvolver as habilidades de atletas de alto rendimento.

Por fim, a direcdo da escola apresentou a evolucdo do
colégio, desde 1982 até os dias de hoje, mostrando toda a

preocupacao com os métodos de ensino que sdo apli-

cados aos alunos e também
as agoes sociais, de interes-
se da comunidade, que sao
fortemente trabalhadas com
os estudantes.
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Rotary Club de Sao Paulo_ -

o dia 25 de novembro, foi a vez do Rotary Club
de Sdo Paulo Novas Geracoes receber a visita ofi-
cial do governador Roberto Luiz Barroso Filho e
de sua esposa Eliane.

Durante a reuniao festiva, o clube realizou a posse de
dois novos socios e promoveu a entrega de um titulo de
Major Donnors, o primeiro do clube.

Foi ainda realizada uma apresentacao multimidia dos
projetos realizados pelo clube, nos seus 12 anos de ati-
vidade.

Entre as acbes apresentadas, especial destaque
para a distribuicao de sacolinhas de Natal as crian-
¢as da comunidade do Valo Velho, os encontros dos
RC Novas Geragodes e o projeto da formacao de time
de basquete infantil sobre cadeiras de roda, patroci-
nado por um subsidio simplificado.

Rotary Club de Santos -
Vila Belmiro

s companheiros do RC de Santos - Vila Belmiro
receberam o governador Barroso em visita oficial,
no dia 02 de dezembro.

Durante a reunido festiva, os companheiros do clube

apresentaram a comitiva da governadoria os projetos de-
senvolvidos pelo clube, com especial atencao para a se-
gunda edicdo da Caminhada Rotary e para o programa
Rumo ao Esporte, projeto no qual criancas até 12 anos re-
cebem aulas de Karaté e Judo, visando a formacdo como
cidadaos de bem. Para usufruir das aulas, os jovens preci-
sam estudar e tirar boas notas.

O clube aproveitou a visita oficial para dar posse a novo
sécio.
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Rotary Club de Cubatao -
Jardim Casqueiro

o dia 26 de novembro, o Rotary Club de Cubatao

- Jardim Casqueiro recebeu a visita oficial do go-
vernador do Distrito 4420, de Rotary Internatio-
nal, Roberto Luiz Barroso Filho.

Durante a programacao do dia, os companheiros leva-
ram a comitiva do governador para conhecer o Hospital
Dr. Luiz Camargo da Fonseca e Silva.

Em 2004, em parceria com os Rotary Clubs de Santos
Oeste e Ponta da Praia, o RC de Cubatao Jardim Casqueiro
construiu e, até hoje ajuda a manter, a brinquedoteca que
funciona no hospital anteriormente citado.

Segundo informacgdes apresentadas durante a visita,
desde a instalagao da brinquedoteca, o periodo médio de
recuperacao de uma crianca era de sete dias e caiu para
quatro. Em datas especiais como: Natal, Dia das Criancas e
Festa Junina, o clube, com a colaboracao das esposas dos
companheiros, sempre realiza alguma atividade especial
para as criancas internadas.

Pelo segundo ano consecutivo, o clube colaborou na
campanha de doacao de sangue, oferecendo 70 camisetas
que foram disponibilizadas para os doadores.
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Rotary Club de Sao Bernardo
do Campo - Norte

T

Rotary Sdo Bernardo do Campo Norte , ~ |
) Boas Vindas ao (asal Governador *
Rolerto Baviese e Cliare

CAMP de Séao Bernardo do Campo foi o projeto

escolhido pelos companheiros do Rotary Club

de Séo Bernardo do Campo - Norte elegeram

para apresentar para o governador Roberto Luiz Barroso
Filho, durante a sua visita oficial.

A entidade foi fundada ha 37 anos e tem por objetivo

treinar e capacitar estudantes para o mercado de traba-

Iho, tendo como base a Lei do Aprendiz, com aulas de

moral, ética, informatica, cidadania, no¢ées de RH, no-
¢des administrativas e uma série de outras disciplinas
que ajudem a preparar jovens para a vida profissional.

Atualmente, sdo cerca de 1650 jovens empregados,
que voltam a instituicao 4 horas por semana, para cursos
de reciclagem e aprimoramento.

Além do curso de formacao profissional, que é mi-
nistrado em periodo integral (os alunos passam o dia no
CAMP e estudam a noite no ensino regular), a instituicdo
ainda oferece 16 oficinas para a comunidade (entre elas:
teatro, desenho, mang4, capoeira, violdo, karaté e forma-
¢ao de garcom) e esportes para criangas de 12 a 13 anos
(volei, basquete e futebol de saldo).

A comitiva do governador ainda acompanhou uma
maravilhosa apresenta¢do musical do Coral “A Brasileira”.




s companheiros do Rotary Club de Sao Paulo -

Nove de julho receberam a visita do casal gover-

nador Eliane e Roberto Luiz Barroso Filho, no dia
03 de dezembro.

Durante a reunido festiva, os companheiros fizeram
uma breve apresentacao dos projetos desenvolvidos pelo
clube, com especial atengdo ao CIPS - Centro Integrado de
Promocdo Social / Jabaquara e a Associacao Beneficente
Vivenda da Crianga / Parelheiros.

Foram ainda apresentadas informacbes sobre a Ins-
tituicdo Beneficente Pérsio Guimardes Azevedo, Casa da
Crianca e Adolescente de Santo Amaro e projeto de sub-
sidio equivalente com o Rotary Club San Pol Del Mar, para
aquisicao de instrumentos musicais para o Mosteiro de
Sao Geraldo.

A reuniao foi marcada ainda pela entrega de titulos
Paul Harris e posse de novo sdcio. O clube se tornou 100%
Paul Harris.

Rotary Club de Sao
Bernardo do Campo

o dia 9 de dezembro, os companheiros do Rotary
Club de Sao Bernardo do Campo receberam o go-
vernador Barroso para a sua visita oficial ao clube.
Antes da programacao oficial, os companheiros leva-
ram o governador e comitiva para conhecer a Pinacoteca
da cidade.
Atualmente, a Pinacoteca municipal de Sao Bernardo
ocupa o prédio do antigo Férum da cidade, antes de che-
gar ao endereco de hoje, 0 museu ocupou quatro outros

imoveis.

O acervo da Pinacoteca de Sao Bernardo conta com
1125 obras, sendo 65% delas oriundas de doacbes de pes-
soas fisicas.

O espaco conta ainda com um auditorio para 130 pes-
soas e uma biblioteca de artes. A Pinacoteca funciona de
terca a sabado, das 9 as 17 horas, na Rua Kara, 105, Jardim
do Mar, Sao Bernardo.
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Rotary Club de Bertioga -

Riviera de Sao Lourenco
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' sdo ministradas a comunidade.

o dia 4 de dezembro, o Rotary Club de
Bertioga — Riviera de Sao Lourenco
recebeu o governador Roberto Luiz
Barroso Filho e sua comitiva para a visita ofi-
cial.
Durante a programacdo do dia, Barroso foi
conhecer a Casa Espirita Esperanca. A entidade
estd em fase de conclusao do projeto de cons-
trucao de um lar para idosos que ira abrigar
cerca de 120 pessoas. O clube doou a esta
instituicao trés computadores e uma im- A
{

pressora que sao utilizados nas aulas que

Barroso foi ainda conhecer a Fundacéo
10 de Agosto, que oferece, aos mais de mil
alunos inscritos, cursos de alfabetizacao, elé-
trica, hidraulica, marchetaria, violino, violao,
teclado, entre outros, para os funciondrios das
residéncias do bairro da Riviera de Sao Lourengo
e moradores das redondezas.

O clube colaborou com material didatico, um
televisor, quatro computadores, uma impressora,
kit Telecurso, livros e CD’s para o projeto de alfa-
betizacdo, do EJA - Ensino de Jovens e Adultos,
desenvolvido pela referida Fundacao.

O clube também se tornou 100% Paul Harris.
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s companheiros do Rotary Club de Praia Grande
- Novo Tempo receberam a visita oficial do go-
vernador Barroso, no dia 07 de dezembro.

Durante a programacao do dia, Barroso foi conhecer a
Brinquedoteca “Ferdinando Alves de Oliveira”, instalada
no Hospital Municipal Irma Dulce. O Praia Grande - Novo
Tempo doou a referida brinquedoteca a comunidade, du-
rante a gestao 2001-2002 e continua colaborando com a
sua manutencao.

No Clube de Praia Sdo Paulo, Barroso e sua comitiva fo-
ram conhecer o projeto Bocha para Deficientes. Na pratica
do esporte, os participantes do projeto aprendem a des-
tinguir as cores, melhoram a questao de senso de direcao
e colabora com a auto-estima.

O tipo de bocha jogada pelos portadores de necessi-
dades especiais é a modalidade conhecida como “RAFA”,
jogada com bolas especiais importadas do Canada. O Praia
Grande - Novo Tempo colaborou, com recursos préprios,
para o montagem da pista e, por intermédio de um sub-
sidio simplificado com a aquisicao das bolas para o jogo.

O CAMP/PG foi outro projeto visitado pelo governa-
dor. O Circulo de Amigos do Menor Patrulheiro de Praia
Grande - CAMP/PG existe ha 35 anos e oferece cursos para

estudantes entre 14 e 15 anos, que estejam cursando, no
minimo, a sétima série do ensino fundamental.

Depois de passarem por um processo de selecdo, os
210 alunos aprovados sao divididos em trés turmas duran-
te o ano. Os cursos duram quatro meses e neles os jovens
aprendem técnicas administrativas, informatica, empre-
endedorismo, contabilidade, RH, portugués, matematica,
datilografia, entre outros.

Depois de conseguirem uma colocacao no mercado de
trabalho, os alunos voltam ao CAMP/PG para aulas de re-
forco, duas horas por semana. Ao todo, a instituicao conta
hoje com 80 empresas parceiras e tem cerca de 240 alunos
trabalhando. A prefeitura também é parceira da instituicao
e absorve aproximadamente 120 jovens em seus quadros.
Os valores arrecadados com o estacionamento da prefei-
tura também sao repassados ao CAMP/PG.

A instituicao foi beneficiada, em 2009/2010, com um
projeto simplificado de R$ 2.500,00 para aquisi¢éo de coifa
para a cozinha semi-industrial.
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Rotary Club de
Sao Paulo - Anchieta

o dia 8 de dezembro foi a vez do Rotary Club de

Sdo Paulo — Anchieta receber o casal governador

Eliane e Roberto Luiz Barroso Filho em visita oficial.

Os companheiros do clube levaram a comitiva do go-
vernador para conhecer, o projeto “Conexao Jovem Profis-

|II

sional”, na CAAP-Ipiranga.

O projeto consiste na capacitacao de jovens entre 18
e 22 anos, cuja renda familiar seja menor que meio saldrio
minimo. No curso, os jovens recebem nog¢des de técnica

administrativa, informatica, ética, comportamento empre-

sarial, entre outros. Atualmente, sao 480 alunos.

Em 2009 o projeto recebeu um projeto de subsidio sim-
plificado (participacdo dos RCSP Ipiranga, Anchieta, Inde-
pendéncia e Saude) para aquisicao de carteiras escolares e
moveis para escritdrio. Ainda em 2009, a ASFAR - Anchieta
doou um computador completo a instituicdo.

Na seqiiéncia, a comitiva visitou a ASFAR-Anchieta. As
integrantes da entidade se reinem uma vez por semana,
ha aproximadamente 10 anos, para confeccionarem fral-
das que depois sdo doadas para o lar “O Raiar do Sol”, que
cuida de 78 idosos, e para a jovem Leticia da Silva, porta-
dora da paralisia cerebral.

Os recursos para a confeccao das fraldas vém de uma
feijoada, do bazar mantido pela entidade, da mensalidade
das soécias e de doagdes eventuais. O Rotary Club de Sao
Paulo Independéncia destina 40% da renda de seu bazar
para a montagem das fraldas.
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Rotary Club de Ribeirao

s companheiros do Rotary Club de Ribeirao Pires
receberam a visita oficial do governador Rober-

to Luiz Barroso Filho, no dia 10 de dezembro.

Barroso e sua comitiva foram levados pelos compa-
nheiros do clube para conhecer o Lar Frederico Ozanam,
instituicdo que cuida atualmente de 39 idosos.

A instituicao é mantida pela aposentadoria recebida
pelos internos, por doagdes, eventos e verbas das es-
feras municipal e federal. O lar possui 19 funciondrios,
sendo 8 enfermeiros, que se revesam 24 horas, pois,
mais da metade dos internos sao totalmente dependen-
tes e necessitam atencao especial.

Em 2009, a entidade foi beneficiada com um projeto
de subsidio simplificado para a aquisicdo de utensilios
de cozinha, geladeira e fogao industriais.
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o dia 24 de novembro, os

companheiros do Rotary

Club de Peruibe come-
moraram, com sessdo solene na
Camara Municipal, os 29 anos de
fundacdo do clube e também o
Dia do Rotariano.
Na oportunidade, a companheira,
Isabela Castro de Castro, Presi-
dente da Comissdao de Manuten-
¢ao do Quadro Social, proferiu
palestra sobre o Orgulho de Ser
Rotariano.

o dia 29 de novembro, o

Rotary Club de Bertioga

realizou um domingo
especial para cerca de 250 crian-
cas da periferia da cidade.
Os jovens curtiram sessao de
cinema, participaram de brin-
cadeiras diversas, saborearam
sanduiches, refrigerantes e pi-
poca e ainda puderam cortar os
cabelos.
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Guaruja - Vicente de Carvalho

Rotary Club de Guaruja - Vicente de Carvalho ampliou seu banco
de cadeira de rodas, com mais 10 unidades.

As cadeiras sao em-  Gazeta do Litoral RS

prestadas a comunidade carente

da cidade, mediante comprovacao
da necessidade. Desde o inicio das
atividades, em 2005, cerca de 50
pessoas ja foram beneficiadas.

O jornal Gazeta do Litoral divul-
gou o projeto, ajudando dessa for-
ma, a divulgacdo da imagem publi-
ca do clube.

IGE

odias 9 e 16 de janeiro aconte-

ceram as provas para selecao

dos dois grupos do IGE - Inter-
cambio de Grupos de Estudo que visi-
tardo, neste ano rotdrio, Los Angeles e
Hong Kong.
Os dois times ja estdo definidos e de-
vem embarcar no préximo més de
maio para um periodo de cerca de
quatro semanas de intercambio pro-
fissional e atividades promovidas pelos
clubes dos distritos parceiros.

Lema 2010-2011

presidente eleito de RI, Ray Klinginsmith, anunciou durante a abertura da
Assembléia Internacional, em
San Diego, o lema para 2010-
11: “Fortalecer Comunidades - Unir

Continentes”.

Klinginsmith disse que chegou ao lema
apos examinar os lemas do Rl nos ulti-

YEP

do até o préoximo dia 13 de margo,
as Inscricdes para o Programa de
Intercambio de Jovens (YEP).
Pedimos os companheiros que divulguem
o referido projeto em seus Rotary Clubs, es-
colas e comunidade em geral.
Como participante do Intercambio, o jo-
vem passara um ano morando com familias
anfitrias, freqlientando escola e tendo a
oportunidade de aprender um novo modo
de vida.
Mais de 8.000 jovens passam por esta ex-
periéncia Unica todos os anos. Informe-se

em um Rotary Club mais préximo de sua

residéncia ou pelo site: www.yep4420.org

FORTALECER COMUNIDADES
UNIR CONTINENTES

mos anos e notar que poucos deles tinham significado para nao-rotarianos. “De-

cidi entdo buscar um lema curto que atendesse a dois objetivos: explicar o Rota-

ry a ndo-rotarianos e validar nosso trabalho para os rotarianos”, ele explicou. “As

palavras que escolhi para descrever a missdo do Rotary e dar destaque as nossas

realizagdes”.



rezados Companheiros do Distrito 4420,
Vivemos na Assembléia International uma ex-
periéncia Unica e maravilhosa. Pudemos consolidar
a visao internacional do Rotary, quando 534 casais de go-
vernadores eleitos - de todo o mundo - realizaram inUme-
ros contatos.

Tivemos como Training Leader, o EGD Altimar e Eliza-
beth, como Protocolo, o nosso EGD Mario e Denise e parti-
cipando do treinamento do Plano Visao do Futuro, o nosso
EGD Fonseca.

Muitas mensagens otimistas e emocionantes, mas as
gue mais nos marcaram foram:

1- O grande trabalho realizado para erradicacao da P6-
lio, na india, Paquistao, Afeganistao e Nigéria;

2 - A necessidade premente de influenciarmos a nova
geracao a participar do Rotary;

3 - A importancia de fazermos muita Imagem publica;

4 - Um contato com o futuro governador do Paquistdo,

Plano Visao de Futuro

urante 16 e 18 de Janeiro passado, Governadores

Eleitos e Presidentes das Comissdes da Fundacao

Rotéria de 100 Distritos estiveram presentes em
San Diego atendendo o Treinamento sobre Plano Visdo de
Futuro.

Os 100 Distritos presentes fazem parte do Grupo Piloto
que a partir de 01 de Julho préximo trabalhardao dentro da
nova dinamica e conceito estabelecido por Rotary Inter-
national nas atividades ligadas a Fundagao Rotaria. Siste-
matica esta que serd implantada para todos os Distritos de
Rotary a partir de 01 de Julho de 20123

Além de nosso 4420, que esteve representado pelo
Governador Eleito (2010-2011) Marcos Anselmo Franco e
pelo Presidente da Comissao Distrital da Fundagédo Rotaria
(2009-2012), José Luiz Fonseca, mais sete Distritos Brasilei-
ros fazem parte do Grupo Piloto.

Os trabalhos do treinamento foram coordenados pelo
companheiro Ron D.Burton — Coordenador do Treinamen-
to sobre o Plano Visdo do Futuro com a participacao de
Luis Vicente Giay — Presidente e Mark Daniel Maloney, e
Steve Brown, membros da Comissao Visao de Futuro.

No jantar de boas vindas, realizado na noite do dia 16,

além da presenca de inumeros lideres rotarios, atuais, ex e
futuros Diretores, estiveram também presentes, ex-presi-
dentes de Rotary International, os participantes foram re-
cepcionados por nosso atual Presidente John Kenny, pelo
Presidente Eleito Ray Klinginsmith e Presidente Indicado
Kalyan Benerjee.

O Plano Visao de Futuro serd apresentado aos Clubes
de nosso Distrito durante o préximo PETS e Assembléia
Distrital, além da realizacdo de trés workshops especificos
que se realizardo na Capital, Baixada Santista e ABCDMRR,
dirigidos especialmente aos Presidentes Eleitos e futuros
Presidentes das Comissdes da FR em nossos Clubes que
possibilitardo a Qualificacao junto a RI, necessaria para a
futura participacdo nos programas de Subsidios, Intercam-
bio de Grupos de Estudos e de Bolsas Educacionais.

Estes workshops serdo realizados no periodo compre-
endido entre o PETS e Assembléia Distrital.

Colaboracao: José Luiz Fonseca — Governador Distrito
4420 (2007-2008).
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e 23 a 30 de janeiro, companheiros dos Distritos
4420 e 4430 embarcaram no transatlantico Costa
Concordia para participar da viagem da amizade.

Cerca de 320 pessoas entre companheiros, familiares e
convidados, visitaram as cidades do Rio de Janeiro, Salva-
dor, Ilhéus e llha Bela.

Nos sete dias da viagem, os rotarianos tiveram a opor-
tunidade de vivenciar momentos de amizade, companhei-
rismo e troca de experiéncias rotarias.

O ponto alto do evento foi a reuniao de companhei-
rismo, que reuniu todos os participantes da viagem. O co-
mandante do navio, Giorgio DiMichelle, também esteve
presente a reuniao e foi presenteado como uma camisa do
Santos Futebol Club autografada pelo Rei Pelé.

O diretor de cruzeiros do Costa Concérdia, Nain Ayub,
também participou da solenidade e foi homenageado.
Nain e sua familia tém um longo histérico na vida rotaria.
Quando jovem ele foi presidente Rotaract Club de Ribeirao
Pires (o primeiro Rotaract do Brasil). Além disso, seu pai foi
presidente de um clube rotario em duas oportunidades e
sua mae foi presidente de da Asfar em sete gestoes.

O casal governador Eliane e Roberto Luiz Barroso Filho
agradecem todos os companheiros que participaram da
viagem. “Foi, sem duvida, uma magnifica oportunidade de
estreitarmos nossos lacos de amizades e compartilharmos
excelentes momentos de companheirismo”, avalia Barroso.
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e 20 a 23 de junho as ateng¢des de todos os ro-
tarianos estardo voltadas para a Convencao de
Rotary International (RI) que, este ano, acontece
em Montreal no Canada. Sobre a realizacdo deste evento
internacional, o EDG e conselheiro pessoal na atual gestao,
Henrique Camilo de Lellis, comentou sobre a localizacao e
como estao os preparativos junto ao Distrito 4420. “Mon-
treal é uma das cidades mais bonitas do mundo e que abri-
ga em seu territério individuos do mundo todo”, destacou.

CANADA

nzunane « MONTREAL 2010
ROTARY INTERNATIONAL CONVENTION

Distrito 4420 estd em festa com a chegada de

mais um clube. Trata-se do Rotary Club de Santo

André 8 de Abril. Com fundacao prevista para o

aniversario do municipio em que esta sediado, data inclu-

sive que da nome ao mesmo, o0 novo membro do Distrito

4.420 reune profissionais que assumem fortemente o in-
teresse de se doarem para servir o proximo.

Idealizado por José Batista Gusmao, rotariano ha mais

de 10 anos e que atualmente integra a Equipe Distrital

como Conselheiro de Imagem Publica de Rotary, o RC
Santo de André 8 de Abril surgiu do interesse de seus
membros em se organizarem em torno da maior ONG do

mundo para atuarem em beneficio da populagdo carente.

3l
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Além disso, Lellis que integra o Rotary ha 22 anos, comen-
tou sobre caracteristicas especificas do local do evento. “A
cidade tem um metr6 diferenciado e toda uma estrutura
para atender grandes eventos, como uma convencao do
RI. Enfim, Montreal é fantastica”, afirmou.

Ja com relacdo a participacdo dos companheiros do
Distrito 4420, Lellis diz que adesao estd sendo em bom nu-
mero. “Ja temos mais de 30 inscritos e ressalto que os inte-
ressados em participar devem fazer suas inscricdes o mais
breve possivel, isso porque é necessdrio tirar o visto para o
Canada o que pode ser demorado”, esclareceu.

Participantes de duas convencoes, Lellis ressalta a im-
portancia de cada rotariano estar presente na Convencao.
“Sem duvida, € uma oportunidade Unica é o momento que
temos consciéncia da internacionalizacdo de nossa Orga-
nizacdo. Vivenciamos o companheirismo diferenciado e a
unido entre os rotarianos do mundo todo”, finalizou.

“Sempre podemos fazer mais pelo nosso proximo e, com
mais um clube em Santo André, promoveremos cada vez
mais 0 nome e os principios do Rotary”, explicou Gusmao.
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o domingo, dia 13 de dezembro, o Distrito 4420
realizou jornada esportiva solidaria na famosa

Vila Belmiro, em Santos/SP. A programagao con-
tou com trés partidas: Rotarianos X Cronistas Esportivos;
Santos sub 15 (time a) X Santos sub 15 (time b); Santos X
Corinthians Masters. A partida dos veteranos contou com
craques como: Joao Paulo, Edu, Zenon, Dinei, Ezequiel,
entre outros. O governador do Distrito 4420, Roberto Luiz
Barroso Filho, teve a honra de dar o ponta-pé inicial da par-
tida dos jogadores do passado.

O evento conquistou uma excelente divulga¢do na mi-
dia, promovendo a imagem publica de Rotary. 5 mil pan-
fletos do evento foram distribuidos pela Baixada Santista;
o programa Na Geral (um dos mais ouvidos de todo o Bra-
sil), que é transmitido pela Radio Bandeirantes, divulgou o
evento no dia 10/12. O ex-jogador e comentarista esporti-
vo Neto (Corinthians) postou uma nota em sua conta do
twitter. Além disso, o governador assistente da area 1, Ro-
berto Coutinho, participou de dois programas jornalisticos
da TV Santa Cecilia: do telejornal diario e do programa Es-
porte por Esporte, um programa de debates sobre futebol
que tem uma das maiores audiéncias da Baixada Santista.
O Jornal A Tribuna, na coluna assinada por Marcio Barbuy
(colunista social) também noticiou o jogo no dia 12. Ainda
no dia 12, como o apoio da Construtora Engeplus, o Dis-
trito fez publicar um anuncio sobre os jogos, no Jornal A
Tribuna.

Outro ponto de destaque na divulgacao do evento foi
o apoio da Rede Vida, que gravou a partida de Masters e
a transmitiu no dia 14/12, juntamente com uma série de
reportagens.

Foram arrecadados cerca
400 quilos de alimentos que foram des-
tinados a entidades sociais de Santos. O evento também
foi uma excelente oportunidade de companheirismo, por
reunir rotarianos de diversos clubes e que gostam de pra-
ticar futebol.
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e 5 a 7 de marco, na pousada Magic City, loca-
lizada na cidade de Suzano, acontece o RYLA
2009/2010, promovido pelo Distrito 4420.

Os Prémios Rotarios de Lideranga Juvenil (RYLA) sdo
programas intensivos de treinamento para jovens de 14
a 30 anos. Os jovens selecionados participam de evento
(semindrio em imersdo ou workshop) organizado pelos ro-
tarianos do distrito.

Oficialmente adotado pelo Rotary International (RI)
em 1971, o programa RYLA permite que jovens discutam
questdes relacionadas a responsabilidade profissional e
relagdes humanas, incrementem suas habilidades de lide-
ranga e comunicacao, aprendam sobre empresas ou insti-
tuicdes, e conhegam rotarianos, ao mesmo tempo em que
se divertem e fazem novos amigos.

Para os membros das Novas Geragdes, RYLA oferece a
oportunidade

de aperfeicoar habilidades e explorar temas pertinen-
tes com outros jovens e pessoas mais velhas. Para os rota-
rianos, RYLA oferece a oportunidade de desenvolver lide-
res, compartilhar seu know-how e unir as geracoes.

No Ryla 2009-2010 foi dada a continuidade a evolugdo

GRAFICA E EDITORA + EXPRESS BUREAU

do programa realizado ha anos no distrito, sempre atua-
lizado pelas diretrizes de RI, tendéncias locais, anseios e
perspectivas colhidas junto aos proprios ex-participantes,
aproveitando-se a experiéncia acumulada e propiciando
treinamento aos futuros lideres distritais ligados aos pro-
gramas pré-juventude.

Nesta linha de pensamento, o projeto foi desmembra-
do em duas partes: os treinamentos aos jovens por faixa
etaria (14 a 18 anos num Unico dia — Ryla I) e 18 a 30 anos
(com imersdo em alojamento - Ryla Il), considerando-se a
visao global diferente entre estas faixas etdrias, além da
responsabilidade quanto ao alojamento de menores de
idade.

Limite de inscricdo de um jovem por clube vai até o dia
19 de fevereiro. Apods essa data, as vagas remanescentes
deverao seguir a ordem abaixo indicada, até o limite de
participantes:

1. Aos clubes que ja tenham inscrito um jovem — 18 a
23 de fevereiro;

2. Aos demais clubes - 25 e 26 de fevereiro;

3. Porindicagao dos préprios inscritos no programa, es-
colas, professores, e clubes que desejarem — inscrever mais
alguém - 1 e 2 de marco;

Outras informagdes sobre o Ryla Il podem ser obtidas
com o Coordenador Distrital do RYLA, companheiro Mar-
cos Buim (Email: marcosbuim.olimpico@gmail.com), do
RC de Sao Caetano do Sul - Olimpico.
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Fundacao de
) Rotarianos
de Sao Paulo

“ Sor refleréncia nacional ¢ internacional na drea de fducacéo’

Idealizar e manter uma obra educacional sao tarefas que exigem espirito empreendedor,
dedicagdo, vontade e abnegacado. Todos esses requisitos podem ser atribuidos a Fundagao de
Rotarianos de Sdo Paulo que, em seis décadas de trabalho, nunca mediu esforcos para
alcancar o objetivo a que se propds, quando um grupo de 20 rotarianos se uniu e deu infcio
aquilo que, hoje, envolve grandes e importantes instituicdes na area educacional, cada uma
delas voltada a um segmento: Colégio Rio Branco, Faculdades Integradas Rio Branco,
Escola para Criancas Surdas Rio Branco, Centro Profissionalizante Rio Branco.

Entidades Mantidas pela Fundacao de Rotarianos de Sao Paulo

Faculdades Integradas Rio Branco Colégio Rio Branco

Graduacao MBA Educacdo Basica  Atividades extracurriculares

Administracao Branding - Gestao de Marcas Educacao Infantil Coral Trampolim acrobatico**
Ciéncias Econdmicas Banking com parte das aulas ~ Banda de Sopro** Judd

Direito Gestaoe Internacionalizagao ministradas em inglés Percussao** Balé**

Editoracao de Empresas (parceria FIESP) Ensino Fundamental I~ Teatro Ténis*

Jornalismo Ensino Fundamental II ~ Escola de Esportes Danga*

Letras Ensino Médio Treinamento Esportivo Catequese*

Pedagogia Ginastica Olimpica** Jornada de Profissoes
Publicidade e Propaganda Po6s-G raduagéo Francés em parceria com

Radioe TV Direito Internacional a Alianga Francesa e * Somente na Unidade Higiendpolis
Relagdes Internacionais Ambiental (a partir da 72 série) Somente na Unidade Granja Vianna
Relacdes Publicas Gestdo Criativa

Sistemas de Informagéao Gestdo de Financgas Escola para Criancas Surdas Rio Branco
Turismo Gestao de Marketing

Gestao de Negécios

Graduagdo em 2 anos Gestdo de Recursos Humanos

Educacéo Bilingiie (Lingua Brasileira de Sinais - Libras

Tecnoldgicos Relagdes Internacionais e Lingua Portuguesa Escrita) ‘
Marketing Responsabilidade Social PED - Programa de Estimulacéo do Desenvolvimento - 0 a 2 anos e 11 meses
Gestdo Comercial Corporativa Educacao Infantil

Ensino Fundamental I
Incluséo no Colégio Rio Branco e em escolas parceiras, a partir da 52 série,

Centro Profissionalizante Rio Branco com acompanhamento de tradutores/intérpretes (Libras - Portugués)

Inclus@o no CEPRO e nas Faculdades Integradas Rio Branco, com
Programa de Aprendizagem Profissional (Lei do aprendiz) acompanhamento de tradutores/intérpretes (Libras - Portugués)

Fundagao de Rotarianos de Sao Paulo
Av. Higiendpolis, 996 - Sao Paulo - SP
CEP 01238-910 Tel.: (55 11) 3829-2900
www.frsp.org



Ao contratar ou renovar o seu Porto
Seguro Auto, 5%* sera doado aos
projetos sociais desenvolvidos
pela Associacao Brasileirada
The Rotary Foundation.

Para efetivar a doacdo,
envolva o seu corretor.
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SSCI)E E' 3&8 The Rotary Foundation
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PORTO
SEGURO

SEGUROS

CNPJ: 61.198.164/0001-60 - PROCESSO SUSEP n° 15414.1000234/2004-01 - Valor determinado. n° 15414.100233/2004-59 - Valor de mercado referenciado.
Informagbes reduzidas de carater promocional e sujeitas a alteracdes. O Registro deste plano na Susep ndo implica,
por parte da Autarquia, incentivo ou recomendacdo a sua comercializagdo.

*Esta condicao também é valida para seus beneficiarios diretos (pais, filhos, conjuges, genro, nora, sogro e sogra).
*QO valor da doagéo corresponde a 5% do prémio liquido do seguro.




